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ZÁVEREČNÝ AKT 
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Splnomocnení zástupcovia: 

 

BELGICKÉHO KRÁĽOVSTVA, 

 

BULHARSKEJ REPUBLIKY, 

 

ČESKEJ REPUBLIKY, 

 

DÁNSKEHO KRÁĽOVSTVA, 

 

SPOLKOVEJ REPUBLIKY NEMECKO, 

 

ESTÓNSKEJ REPUBLIKY, 

 

ÍRSKA, 

 

HELÉNSKEJ REPUBLIKY, 

 

ŠPANIELSKEHO KRÁĽOVSTVA, 

 

FRANCÚZSKEJ REPUBLIKY, 

 

 

TALIANSKEJ REPUBLIKY, 

 

CYPERSKEJ REPUBLIKY, 
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LOTYŠSKEJ REPUBLIKY, 

 

LITOVSKEJ REPUBLIKY, 

 

LUXEMBURSKÉHO VEĽKOVOJVODSTVA, 

 

MAĎARSKEJ REPUBLIKY, 

 

MALTY, 

 

HOLANDSKÉHO KRÁĽOVSTVA, 

 

RAKÚSKEJ REPUBLIKY, 

 

POĽSKEJ REPUBLIKY, 

 

PORTUGALSKEJ REPUBLIKY, 

 

RUMUNSKO 

 

SLOVINSKEJ REPUBLIKY, 

 

SLOVENSKEJ REPUBLIKY, 

 

FÍNSKEJ REPUBLIKY, 

 

ŠVÉDSKEHO KRÁĽOVSTVA, 
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SPOJENÉHO KRÁĽOVSTVA VEĽKEJ BRITÁNIE A SEVERNÉHO ÍRSKA 

 

Zmluvné strany Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva, Zmluvy o založení Európskeho 

spoločenstva pre atómovú energiu a Zmluvy o Európskej únii, (ďalej len „členské štáty“) a 

 

EURÓPSKE SPOLOČENSTVO a EURÓPSKE SPOLOČENSTVO PRE ATÓMOVÚ ENERGIU, 

ďalej len „Spoločenstvo“, 

 

 na jednej strane a 

 

splnomocnení zástupcovia ČIERNEJ HORY, ďalej len „Čierna Hora“, 

 

 na strane druhej, 

 

ktorí sa stretli v Luxemburgu 15. októbra 2007, aby podpísali Dohodu o stabilizácii a pridružení 

medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Čiernou Horou na 

strane druhej (ďalej len „dohoda“), prijali tieto dokumenty: 
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Dohoda a jej prílohy I až VII, a to:  

 

Príloha I (článok 21) – Colné úľavy Čiernej Hory pre priemyselné výrobky Spoločenstva 

 

Príloha II (článok 26) – Vymedzenie výrobkov z „baby beef“  

 

Príloha III (článok 27) – Colné úľavy Čiernej Hory pre poľnohospodárske produkty Spoločenstva 

 

Príloha IV (článok 29) – Úľavy Spoločenstva pre čiernohorské produkty rybného hospodárstva 

 

Príloha V (článok 30) – Úľavy Čiernej Hory pre produkty rybného hospodárstva Spoločenstva 

 

Príloha VI (článok 52) – Usadenie sa: Finančné služby 

 

Príloha VII (článok 75) – Práva duševného, priemyselného a obchodného vlastníctva 

 

 

a tieto protokoly: 

 

Protokol 1 (článok 25) – Obchod so spracovanými poľnohospodárskymi produktami 

 

Protokol 2 (článok 28) – Víno a liehové nápoje 
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Protokol 3 (článok 44) – Vymedzenie pojmu „výrobky s pôvodom“ a pojmu „metódy 

administratívnej spolupráce“ 

 

Protokol 4 (článok 61) – Pozemná doprava 

 

Protokol 5 (článok 73) – Štátna pomoc oceliarskemu priemyslu 

 

Protokol 6 (článok 99) – Vzájomná administratívna pomoc v colných záležitostiach 

 

Protokol 7 (článok 129) – Urovnávanie sporov 

 

Protokol 8 (článok 132) – Všeobecné zásady účasti Čiernej Hory na programoch Spoločenstva  
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Splnomocnení zástupcovia členských štátov a Spoločenstva a splnomocnení zástupcovia Čiernej 

Hory prijali toto spoločné vyhlásenie uvedené nižšie a pripojené k tomuto záverečnému aktu: 

 

Spoločné vyhlásenie k článku 75 

 

Splnomocnení zástupcovia Čiernej Hory vzali na vedomie vyhlásenie uvedené nižšie a pripojené 

k tomuto záverečnému aktu: 

 

Vyhlásenie Európskeho spoločenstva a jeho členských štátov 

 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Schlussakte Slowakisch (Normativer Teil) 7 von 7




